725.

Na osnovu ¢lana 6 stav 1 tacka 9 Zakona o vazduSnom saobracaju ("Sluzbeni list CG", br.
30/12 i 30/17), uz prethodnu saglasnost Ministarstva saobracaja i pomorstva, Agencija za civilno
vazduhoplovstvo donijela je

PRAVILNIK
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA PRAVILNIKA O TEHNICKIM

ZAHTIJEVIMA | PROCEDURAMA ZA OBAVLJANJE
VAZDUSNIH OPERACIJA

Clan 1
U Pravilniku o tehnickim zahtjevima 1 procedurama za obavljanje vazduSnih operacija
(,,Sluzbeni list CG*, br. 31/13, 24/14, 47/14, 56/15, 27/16, 6/17 i 25/17) u ¢lanu 2 stav 1, poslije
rije¢i ,,Uredba Komisije (EU) 2016/1199 od 22. jula 2016. godine* veznik ,,i zamjenjuje se
zapetom, a poslije rije¢i ,,Uredba Komisije (EU) br. 2017/363 od 01. marta 2017. godine*
dodaju se rijeci ,,i Uredba Komisije (EU) 2018/394 od 13. marta 2018. godine®.
Poslije stava 10 dodaje se novi stav koji glasi:
,,Uredba Komisije (EU) 2018/394 od 13. marta 2018. godine, data je u Prilogu 10, koji je
sastavni dio ovog pravilnika®.
Clan 2
U clanu 4 rijeci ,,Priloga 1, 1A-9“ zamjenjuju se rije¢ima ,,Priloga 1, 1A-10%, a poslije rijeci
,,Uredbe Komisije (EU) br. 2016/1199* stavlja se zapeta, a rijeci ,,i Uredbe Komisije (EU) br.
2017/363 zamjenjuju se rije¢ima ,,Uredbe Komisije (EU) 2017/363 i Uredbe Komisije (EU)
2018/394.

Clan 3
Poslije Priloga 9 dodaje se Prilog 10.

Clan 4
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne
Gore*.

Broj: 01/2-956/3-18
Podgorica, 12.06.2018. godine

Direktor,
Dragan Durovi¢, s.r.



PRILOG 10

UREDBA KOMISIJE (EU) 2018/394

od 13. marta 2018. godine

0 izmjeni i dopuni Uredbe Komisije (EU) br. 965/2012 u pogledu brisanja zahtjeva za
letacke operacije za balone

Clan 1

Uredba (EU) br. 965/2012 mijenja se i glasi:
(1) Clan 1 mijenja se i glasi:
(a) stavovi 1, 2 i 3 mijenjaju se i glase:

,»1. Ovom Uredbom utvrduju se detaljna pravila za letacke operacije avionima, helikopterima i
jedrilicama, ukljucujuc¢i inspekcije na platformi koje se obavljaju na vazduhoplovima operatora
koji su pod sigurnosnim nadzorom druge drzave kada slete na aerodrome koji se nalaze na
teritoriji koja podlijeze odredbama Ugovora.

2. Ovom Uredbom takode se utvrduju detaljna pravila o uslovima za izdavanje, odrzavanje,
izmjenu, ograni¢avanje, suspenziju ili ukidanje certifikata operatora vazduhoplova iz ¢lana 4
stava 1 tacaka (b) i (c) Uredbe (EZ) br. 216/2008, osim za balone koji obavljaju operacije
komercijalnog vazdusnog prevoza, o privilegijama i odgovornostima nosioca certifikata, kao i 0
uslovima pod kojima se operacije zabranjuju, ogranic¢avaju ili podlijezu odredenim uslovima zbog
sigurnosti.

3. Ovom Uredbom utvrduju se i detaljna pravila o uslovima i postupcima za izjavu operatora
koji obavljaju komercijalne specijalizovane operacije avionima, helikopterima i jedrilicama ili
nekomercijalne  operacije slozenim vazduhoplovima na motorni pogon, ukljucujuéi
nekomercijalne specijalizovane operacije slozenim vazduhoplovima na motorni pogon, 0 njihovoj
sposobnosti i raspolozivosti sredstava za izvr$avanje odgovornosti koje su u vezi sa upravljanjem
vazduhoplovima, kao i za nadzor nad takvim operatorima.”;

(b) stav 6 mijenjase i glasi:

,,0. Ova Uredba ne primjenjuje se na letacke operacije vazdusnim brodovima.”;

(c) dodaje se sljedeci stav 7:

,7.0va Uredba ne primjenjuje se na letacke operacije balonima. Medutim, na te operacije, osim
na vezane plinske balone, primjenjuju se zahtjevi u pogledu nadzora iz ¢lana 3.”

(2) U ¢lanu 2 dodaju se sljedece tacke (1a) i (1b):

,»(1a) ,,balon” je vazduhoplov lak$i od vazduha koji nije na motorni pogon i odrzava let kori§¢enjem
plina koji je laksi od vazduha ili gorionika koji je u vazduhoplovu, ukljucuju¢i plinske balone,
‘E)opldovazduéne balone, mijesane balone i, iako su na motorni pogon, toplovazdusne vazdusne

roaove;

(1b) ,,vezani plinski balon® je plinski balon sa sistemom vezivanja pomocu kojeg je balon konstantno
pricvrscéen za fiksiranu tacku tokom operacije;

(3) U ¢lanu 3 (1), dodaje se sljedec¢i drugi podstav:

»Sistemi upravljanja nadleznih organa drzava c¢lanica i Agencije moraju da ispunjavaju zahtjeve iz Aneksa



1.
(4) Clan 5 mijenjase i glasi:

(a) stav 1 mijenjase i glasi:

,1. Operatori upravljaju avionom, helikopterom ili jedrilicom samo za potrebe operacija
komercijalnog vazdusnog prevoza (u daljem tekstu ,,CAT”) u skladu sa zahtjevima iz Aneksa Ill i
VA

(b) u stavu 2, tacka (b) mijenjase i glasi:

,»(b) aviona, helikoptera i jedrilica koji se upotrebljavaju za prevoz opasnih materija (DG);”;

(c) stav 4 mijenjase i glasi:

4. Operatori aviona i helikoptera koji nisu slozeni avioni i helikopteri na motorni pogon, i

......

operacije, upravljaju vazduhoplovom isklju¢ivo u skladu sa zahtjevima iz Aneksa VII.”;

(d) u stavu 5, tacka (b) mijenjase i glasi:
,»(b) ostalim avionima i helikopterima, kao i jedrilicama u skladu sa odredbama iz Aneksa VIL.”;
(e) stav 6 mijenjase i glasi:

,0.  Operatori upravljaju avionom, helikopterom ili jedrilicom samo za potrebe komercijalnih
specijalizovanih operacija u skladu sa zahtjevima iz Aneksa Il i VIIL.”

(5) Clan 6 mijenjase i glasi:
(a) stav 3 mijenjase i glasi:

,»3. Odstupaju¢i od ¢lana 5 ove Uredbe i ne dovodeci u pitanje ¢lan 5 stav 4 tacku (a) Uredbe
(EZ) 216/2008 i poddio P Aneksa | Uredbe Komisije (EU) br. 748/2012 (*) o dozvoli za let,
sljede¢im letovima ¢e se i dalje upravljati prema zahtjevima navedenim u nacionalnom pravu
drzave ¢lanice u kojoj se nalazi glavno sjediste operatora ili, ako operator nema glavno sjediste,
mjesto u kojem je operator osnovan ili u kojem boravi:

(a) letovima u vezi sa uvodenjem ili modifikacijom aviona, helikoptera ili jedrilice koji obavljaju
projektne ili proizvodne organizacije u okviru svojih privilegija;

(b) letovima bez putnika ili robe, to jest tehnickim preletima aviona, helikoptera ili jedrilice radi
obnove, popravke, servisnih provjera, inspekcija, isporuke, izvoza ili slicnih svrha.

(*) Uredba Komisije (EU) br. 748/2012 od 3. avgusta 2012. godine o0 utvrdivanju pravila
implementacije za certifikaciju plovidbenosti i ekolosku certifikaciju vazduhoplova i
vazduhoplovnih proizvoda, dijelova i uredaja, kao i za certifikaciju projektnih i proizvodnih
organizacija (SL L 224, 21.8.2012., str. 1.).”;

(b) u stavu 4 a, uvodni dio mijenjase i glasi:

,»Odstupaju¢i od ¢lana 5 stavova 1 i 6, avionima ili helikopterima koji nisu slozeni avioni i
helikopteri na motorni pogon, i jedrilicama mogu se sprovoditi sljede¢e operacije u skladu sa
Aneksom VII.”,

(6) Clan 8 mijenjase i glasi:

,Clan 8

Ograni¢enja vremena leta



1. Operacije komercijalnog vazdusnog prevoza podlijezu zahtjevima poddijela FTL Aneksa I11.

2. Odstupaju¢i od stava 1, letacke operacije vazdusnog taksija, hitne medicinske pomoci i
operacije komercijalnog vazdusnog prevoza avionima sa jednim pilotom podlijezu zahtjevima
navedeni[jnbu nacionalnom pravu iz ¢lana 8 stava 4 Uredbe (EEZ) br. 3922/91 i 1z poddijela Q Aneksa
[l te Uredbe.

3. Odstupajuci od stava 1, operacije komercijalnog vazdusnog prevoza helikopterima i operacije
komercijalnog vazdusnog prevoza jedrilicama moraju da budu u skladu sa zahtjevima navedenim u
nacionalnom pravu drzave ¢lanice u kojoj je glavno sjediste operatora.

4. Nekomercijalne operacije, ukljucujuci nekomercijalne specijalizovane operacije slozenim avionima i
helikopterima na motorni pogon, kao i komercijalne specijalizovane operacije avionima,
helikopterima i jedrilicama moraju da ispunjavaju zahtjeve u pogledu ograni¢enja vremena leta iz
nacionalnog prava drzave ¢lanice u kojoj je glavno sjediste operatora ili, ako operator nema glavno
sjediste, mjesto u kojem je operator osnovan ili u kojem boravi.”

(7) Clan 10 mijenjase i glasi:
(a) stavovi 2 i 3 mijenjaju se i glase:

»2. Zahtjevi iz Aneksa Il i VII primjenjuju se na nekomercijalne operacije jedrilicama od 25.
avgusta 2013. godine. Medutim, drzave ¢lanice koje u skladu sa zakonodavstvom Unije prije 8.
aprila 2019. godine odluce da se pojedini ili svi takvi zahtjevi ne primjenjuju na takve operacije
na njihovoj teritoriji, javno objavljuju takve odluke. Ako je takva odluka jos uvijek na snazi do 8.
aprila 2020. godine, od tog datuma prestaje da se primjenjuje.

3. Zahtjevi iz Aneksa II, I11, VIIi VIII. primjenjuju se na specijalizovane operacije jedrilicama
od 1. jula 2014. godine. Medutim, drZave ¢lanice koje u skladu sa zakonodavstvom Unije prije
8. aprila 2019. godine odlu¢e da se pojedini ili svi takvi zahtjevi ne primjenjuju na takve
operacije na njihovoj teritoriji, javno objavljuju takve odluke. Ako je takva odluka jo$ uvijek na
snazi do 8. aprila 2020. godine, od tog datuma prestaje da se primjenjuje.”;

(b) u stavu 5, tacka (b) mijenjase i glasi:

,»(b) operacije komercijalnog vazdusnog prevoza jedrilicama od 1. jula 2014. godine. Medutim,
drzave Clanice koje u skladu sa zakonodavstvom Unije prije 8. aprila 2019. godine odluce da
se pojedini ili svi takvi zahtjevi ne primjenjuju na takve operacije na njihovoj teritoriji, javno
objavljuju takve odluke. Ako je takva odluka jos uvijek na snazi do 8. aprila 2020. godine, od
tog datuma prestaje da se primjenjuje.”

(8) Aneksi I, II, 111, 1V, VII i VIII mijenjaju se u skladu sa Aneksom ove Uredbe.
Clan 2
Stupanje na snagu i primjena

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Evropske unije. Primjenjuje
se od 8. aprila 2019. godine.

Ova Uredba obavezujuca je u cjelini i neposredno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.
Sacinjeno u Briselu 13. marta 2018. godine

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER



ANEKS

Aneksi I, II, 111, IV, VII i VIII Uredbe (EU) br. 965/2012 mijenjaju se i glase:
(1) U Aneksu I, tacka (120) mijenja se i glasi:

,»(120) ,teret koji se prevozi’ zna¢i ukupna masa putnika, prtljaga, robe i prenosive specijalisticke
opreme, ukljucujuéi balast;”.

(2) Aneks Il mijenja se i glasi:
(a) u tacki ARO.GEN.345, tacka (a) mijenjase i glasi:

»(@) Po prijemu izjave od strane organizacije koja sprovodi ili namjerava da sprovede aktivnosti za
koje je potrebna izjava, nadlezne vlasti moraju da utvrde da izjava sadrzi sve informacije koje
su zahtijevane u skladu sa tackom ORO.DEC.100 Aneksa I11 3Dio-ORO) ove Uredbe ili, kada
je rije¢ o0 operatorima balona, sve informacije koje se zahtijevaju u skladu sa tackom
BOP.ADD.100 Aneksa Il (Dio-BOP) Uredbe Komisije (EU) 2018/395 (*), i organizaciji potvrduje
da je primio izjavu.

(*) Uredba Komisije (EU) 2018/395 od 13. marta 2018. godine o utvrdivanju detaljnih pravila za
upravljanje balonima u skladu sa Uredbom (EZ) br. 216/2008 Evropskog parlamenta i Savjeta (SL
L 71, 14.3.2018., str. 10.).”;

(b) u tacki ARO.GEN.350(b), tacka 1 mijenjase i glasi:

»(1) nemogucnost nadleznog organa da pristupi objektima organizacije u skladu sa tackom
ORO.GEN.140 Aneksa Il (dio-ORO) ove Uredbe ili, kada je rije¢ o operatorima balona, u
skladu sa tackama BOP.ADD.015 i BOP.ADD.035 Aneksa Il (dio-BOP) Uredbe (EU) 2018/395 za
vrijeme uobicajenog radnog vremena i nakon dva pisana zahtjeva;”;

(c) naslov tacke ARO.OPS.110 mijenja se i glasi:
»ARO.OPS.110 Ugovori o zakupu za avione i helikoptere”.
(3) Aneks Il mijenja se i glasi:
(a) u tacki ORO.GEN.110, tacka (k) mijenjase i glasi:

»(K)Bez obzira na tatku (j), operatori koji obavljaju komercijalne operacije sljede¢im
vazduhoplovima duzni su da obezbijede da je letacka posada primila odgovaraju¢u obuku ili
uputstva o opasnim materijama, koji im omogucéavaju da prepoznaju neprijavljene opasne
materije koje putnici unose u vazduhoplov ili koje se unose kao teret:

(1) jedrilicom;

(2) jednomotornim avionima pogonjenim elisom najvece dozvoljene mase na polijetanju od
5 700 kg ili manje, i sa najve¢im operativnim brojem putnickih sjedista (MOPSC) od pet
ili manje, koji prema VFR-u danju polije¢u i slijecu na isti aerodrom ili operativno mjesto;

(3) jednomotornim neslozenim helikopterom na motorni pogon, sa najve¢im operativnim
brojem putnickih sjedista od pet ili manje, koji prema VFR-u danju polijecu i slijecu na
isti aerodrom ili operativno mjesto.”;

(b) u tacki ORO.MLR.101 uvodni dio mijenjase i glasi:

,,Osim za operacije jednomotornim avionom pogonjenim elisom sa najveéim operativnim
brojem putnickih sjedista od pet ili manje ili neslozenim helikopterima sa jednim motorom sa
najve¢im operativnim brojem putnickih sjedista od pet ili manje, koji prema VFR-u danju
polijecu i slije¢u na isti aerodrom ili operativno mjesto i za operacije jedrilicama, glavna
struktura operativnog prirucnika je sljedeca:”;



(c) u tacki ORO.FC.005(b), tacka 1 mijenjase i glasi:

,»(1) operacija komercijalnog vazdusnog prevoza jedrilicama; ili”

(d) u tacki ORO.CC.100 tacka (a) mijenjase i glasi:

»(a) Broj i sastav kabinske posade utvrduje se u skladu sa 7.a Aneksa IV Uredbe (EZ) br.216/2008,
uzimajudi u obzir operativne faktore ili okolnosti konkretnog leta koji ¢e se obaviti. Najmanje
jedan ¢lan kabinske posade mora da bude zaduzen za rad vazduhoplova sa MOPSC vecom od
19 kada prevozi jednog ili vise putnika.

(4) Aneks IV mijenjase i glasi:
(a) tacka CAT.GEN.105 mijenja se i glasi:
(i) naslov se mijenjai glasi:
»CAT.GEN.105 Motorne jedrilice i jedrilice sa pogonom?”;
(ii) tacka (d) brise se;
(b) tacka CAT.GEN.NMPA.100 mijenja se i glasi:
(i) u tacki (a) tacka (2) mijenjase i glasi:

»(2) je odgovoran za upravljanje jedrilicom i njenu sigurnost od trenutka kada je pocela
procedura polijetanja do trenutka kada jedrilica ne bude u stanju mirovanja na kraju leta;

(ii) tacka (d) brise se;
(c) tacka CAT.GEN.NMPA.105 brise se;
(d) u tacki CAT.GEN.NMPA.140(a), tacka (19) mijenjase i glasi:
,»(19) dokumentacija 0 masi i ravnotezi;”;

(e) tacka CAT.OP.NMPA.105 mijenjase i glasi:

»CAT.OP.NMPA.105 Procedure za smanjenje buke — jedrilice sa pogonom

Zapovjednik uzima u obzir efekat buke vazduhoplova, pri ¢emu obezbjeduje da sigurnost ima
prednost nad smanjenjem buke.”;

(f) tacka CAT.OP.NMPA.110 brise se;
(9) tacka CAT.OP.NMPA.135 brise se;

(h) tacka CAT.OP.NMPA.140 mijenjase i glasi:

»CAT.OP.NMPA.140 PuSenje u vazduhoplovu

Pusenje u jedrilici nije dozvoljeno.”;

(i) tacka CAT.OP.NMPA.165 brise se;

(j) tacka CAT.OP.NMPA.180 brise se;

(K) u poddijelu C brise se odjeljak 5;

(I) u poddijelu D brise se odjeljak 4;

(5) Aneks VII (Dio-NCO) mijenja se i glasi:
(a) tacka NCO.GEN.102 mijenja se i glasi:



(i) naslov se mijenjai glasi:
»NCO.GEN.102 Motorne jedrilice i jedrilice sa pogonom”;

(it) tacka (d) brise se;

(b) u tacki NCO.GEN.103, tacka (a) mijenja se i glasi:
»(a) po¢inju i zavrSavaju na istom aerodromu ili operativnoj povr$ini, osim kada je rije¢ 0
jedrilicama;”;
(c) tacka NCO.GEN.105 mijenja se i glasi:
(i) u tacki (a)4, podtacke (iii) i (iv) mijenjaju se i glase:

,,(iii) instrumenti i oprema potrebni za izvodenje tog leta ugradeni su u vazduhoplov i ispravni
su, osim ako je rad sa neispravnom opremom dozvoljen u skladu sa listom minimalne
ispravnosti opreme (MEL) ili ekvivalentnim dokumentom, ako je primjenljivo, kako je
propisano u tackama NCO.IDE.A.105, NCO.IDE.H.105ili NCO.IDE.S.105;

(iv) masa vazduhoplova i polozaj centraze takvi su da omogucuju obavljanje leta u okviru
ogranicenja iz dokumentacije o plovidbenosti;”;

(ii) u tacki (f), podtacka (1) mijenjase i glasi:
,»(1) na svom mjestu je vezan sigurnosnim pojasom; i”;
(d) tacka NCO.GEN.106 brige se;
(e) u tacki NCO.GEN.135 tac¢ka (¢) mijenjase i glasi:
»(c) Bez obzira na tatku (a), na letovima jedrilicama, osim motornim jedrilicama (TMGS),

dokumenti i informacije iz tacaka (a)(2) do tacke (a)(8) i tataka (a)(11), a(12)i a(13)
mogu da se prevoze u pomo¢nom Vozilu.”;

(f) tacka NCO.OP.121 brise se;
(g) tatka NCO.OP.127 brise se;

(h) tacka NCO.OP.150 mijenja se i glasi:

»NCO.OP.150 Prevoz putnika

Voda vazduhoplova obezbjeduje da se prije i za vrijeme taksiranja, polijetanja i slijetanja, ili kad
god se to smatra potrebnim zbog sigurnosti, svaki putnik u vazduhoplovu nalazi se na svom
sjedistu ili lezaju pravilno vezan sigurnosnim pojasom ili uredajem za sigurnosno vezivanje.”;

(i) tacka NCO.OP.156 mijenja se i glasi:
»NCO.OP.156 Pusenje u vazduhoplovu - jedrilice
Pusenje u jedrilici nije dozvoljeno.”;

(j) tacka NCO.OP.176 brise se;

(k) tatka NCO.OP.185 mijenjase i glasi:

»NCO.OP.185 Upravljanje gorivom za vrijeme leta



Voda vazduhoplova mora redovno da provjerava da koli¢ina preostalog iskoristivog goriva ili, za
balone, balasta tokom leta nije manja od koli¢ine goriva ili balasta koja je potrebna za nastavak
leta do aerodroma sa odgovarajué¢im vremenskim uslovima ili operativhog mjesta, i planirane
rezerve goriva u skladu sa zahtjevima iz NCO.OP.125ili NCO.OP.126.”;

() tatka NCO.OP.215 brise se;
(m) u tacki NCO.POL.100 tacka (a) mijenja se i glasi:

»(a) Tokom svih faza operacije, utovar, masa i polozaj centraze vazduhoplova moraju da budu u
skladu sa svim ogranicenjima navedenim u priruc¢niku o letenju vazduhoplova (AFM) ili u
ekvivalentnom dokumentu.”;

(n) tacka NCO.POL.105 mijenjase i glasi:

»NCO.POL.105 Mjerenje teZine

(a) Operator obezbjeduje da su masa i centraza vazduhoplova utvrdeni stvarnim mjerenjem prije
pocetnog stavljanja vazduhoplova u upotrebu. Potrebno je da se uzmu u obzir i pravilno
dokumentuju ukupni efekti izmjena i popravki u vezi sa masom i ravnotezom. Navedene
informacije stavljaju se na raspolaganje vodi vazduhoplova. Vazduhoplovu se ponovo mjeri
tezina, ako se precizno ne zna efekat izmjena 0 masi i ravnotezi.

(b) Mjerenje obavlja:

(1) kada je rije¢ o avionima i helikopterima, proizvoda¢ vazduhoplova ili odobrena
organizacija za odrzavanje; i

(2) kada je rije¢ o jedrilicama, proizvoda¢ vazduhoplova ili se ono vr$i u skladu sa
Aneksom | Uredbe (EU) br. 1321/2014.”;

(0) u poddijelu D brise se odjeljak 4;
(p) u tacki NCO.SPEC.115, tacka (b) mijenjase i glasi:

,»(b) tokom kriticnih faza leta ili kada god voda vazduhoplova smatra neophodnim u interesu
sigurnosti, ¢lan posade mora da bude vezan na svom dodijeljenom mjestu osim ako drugacije
nije navedeno u kontrolnoj listi. ”;

() u tacki NCO.SPEC.120, tacka (b) mijenjase i glasi:

,(b) Tokom kriti¢nih faza leta ili kada god voda vazduhoplova smatra neophodnim u interesu
sigurnosti, specijalista za odredene zadatke mora da sjedi vezan na svom dodijeljenom mjestu
osim ako drugacije nije navedeno u kontrolnoj listi.”

(6) Aneks VIl mijenja se i glasi:
(a) tacka SPO.GEN.102 mijenja se i glasi:

(i) naslov se mijenja sei glasi:

»SPO.GEN.102 Motorne jedrilice i jedrilice sa pogonom?;

(ii) tacka (d) brise se;

(b) u tacki SPO.GEN.105. tacka (b) mijenjase i glasi:

»(b) Tokom kriti¢nih faza leta ili kad god voda vazduhoplova smatra neophodnim u interesu
sigurnosti, ¢lan posade mora da bude vezan dok je na svom mjestu osim ako drugacCije nije
navedeno u standardnim operativnim procedurama.”;

(c) u tacki SPO.GEN.106, tacka (b) mijenjase i glasi:



»(b) Tokom kriticnih faza leta ili kad god voda vazduhoplova smatra neophodnim u interesu
sigurnosti, specijalista za odredene zadatke mora da sjedi vezan na svom dodijeljenom mjestu
osim ako drugacije nije navedeno u standardnim operativnim procedurama.”;

(d) u tac¢ki SPO.GEN.107(a)(4) podtacke (iii)i (iv) mijenjaju se i glase:

,,(iii) instrumenti i oprema potrebna za izvodenje tog leta ugradeni su u vazduhoplov i operativni
su, osim ako je operacija sa opremom koja ne funkcionise dozvoljena u skladu sa listom
minimalne ispravnosti opreme i sistema vazduhoplova (MEL) ili ekvivalentnim dokumentom,
ukoliko je primjenljivo, u skladu sa SPO.IDE.A.105, SPO.IDE.H.105, SPO.IDE.S.105;

(iv) masa vazduhoplova i teziste su takvi da omogucavaju izvodenje leta u okviru ogranicenja iz
dokumentacije o plovidbenosti;”;

(e) tacka SPO.GEN.108 brise se;

(f) u tacki SPO.GEN.140, tacka (c) mijenjaju se i glasi:

»(c) Bez obzira na (a), na letovima balonima ili jedrilicama, osim motornih jedrilica (TMG),
dokumenti i informacije iz (a)(1) do (a)(10) i (a)(13) do (a)(19) mogu da se nose u pratecem
vozilu..”;

(9) tacka SPO.0OP.121 brise se;
(h) tacka SPO.0OP.132 brise se;

(i) tacka SPO.OP.160 mijenjase i glasi:
»SPO.0OP.160 Upotreba slusalica

Svaki ¢lan letacke posade koji je neophodno da bude na duznosti u letackoj kabini, mora da nosi
slusalice sa usmjerenim mikrofonom ili ekvivalentni uredaj, koje moraju da se koriste kao primarni
uredaj za govorne komunikacije sa ATS-om, drugim ¢lanovima posade i specijalistima za odredene
zadatke.

(j) tacka SPO.OP.181 brise se;
(k) tacka SPO.OP.225 brise se;

(I) u tacki SPO.POL.100, tacka (a) mijenjase i glasi:

»(a) Tokom svake faze operacije, utovar, masa i, osim u slucaju balona, polozaj teZista (CG)
VaZduhOplova moraju da budu u skladu sa svim ograni¢enjima navedenim u odgovaraju¢em
prirucniku..”

(m) tacka SPO.POL.105 mijenjase i glasi:
»SPO.POL.105 Masa i ravnoteza

(a) Operator mora da obezbijedi da se masa i centraza svakog vazduhoplova utvrduje stvarnim
mjerenjem tezine prije pocetka koris¢enja. Akumulirani efekti modifikacija i opravki na masu
i centraZzu moraju da se uzmu u obzir i propisno dokumentuju. Te informacije treba da budu na
raspolaganju vodi vazduhoplova. Vazduhoplovu mora ponovo da se izmjeri tezina ako efekat
izmjena na masu i centrazu nije ta¢no poznat.

(b) Mijerenje obavlja:

(1) kada je rije¢ o avionima i helikopterima, proizvoda¢ vazduhoplova ili odobrena
organizacija za odrzavanje; i

(2) kada je rije¢ o jedrilicama, proizvoda¢ vazduhoplova ili se ono vrsi u skladu sa Aneksom |



Uredbe (EU) br. 1321/2014.”;
(n) u poddijelu D, brise se odjeljak 4.;

(o) tacka SPO.SPEC.PAR.120 brise se.
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